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ВСТУП

У лінгвістиці кінця ХХ – початку ХХІ століття спостерігається особливий інтерес до дискурсивного аналізу, теорії мовної особистості, теорії мовленнєвого впливу. У фокусі лінгвістичних досліджень знаходиться людина з усіма її психологічними складовими і станами, формами соціального існування і культурної діяльності [8, 4; 32]. Антропологічна спрямованість лінгвістичних розвідок, урахування людського фактора як чинника комунікативних процесів посідають нині чільне місце у мовознавчих студіях [60, с. 3]. Питання про те, що таке дискурс, стає основою нової парадигми лінгвістичного знання, яка дістала назву когнітивно-дискурсивної [93, с. 8]. З’являється все більше праць, присвячених різновидам дискурсу, наприклад, політичному, науковому, рекламному, педагогічному, аргументативному, спонукальному, судовому, медичному. 
Невпинне зростання інформаційного обміну та розвиток засобів масової інформації стали причиною взаємопроникнення наукових дисциплін та стрімкого виникнення нових дисциплін (наприклад, теорія реклами, іміджелогія, паблік рілейшнз, когнітологія, конфліктологія, нейролінгвістичне програмування). Протягом останніх десятиліть лінгвістика все більше запозичує термінологію і методи дослідження інших наукових дисциплін, таких як психологія, соціологія, політологія, аксіологія, філософія, культурологія, етнологія, з чим пов’язані зміни в концепції дискурсу, який розглядається не лише як текст, а як комунікативна дія з психологічним, соціальним, культурним та іншими компонентами. Вивчення дискурсу як поєднання вербального і невербального в комунікації призвело до більш тісної взаємодії лінгвістики з багатьма іншими антропоорієнтованими дисциплінами, сприяло проникненню лінгвістичної інформації в інші галузі знань.
Міждисциплінарний підхід є доцільним також для аналізу авторитарного дискурсу і авторитарної мовної особистості, оскільки дозволяє використати більше методів дослідження та одержати об’єктивні висновки.
Актуальність роботи пов’язана з антропологізацією наукової парадигми; вивченням різновидів дискурсу; інтересом до авторитарності у сучасній соціології, психології та політології; створенням типології мовних особистостей.
Зв’язок роботи з науковими темами. Дисертацію виконано в межах наукової теми “Європейські мови та культури в контексті глобалізації світових процесів” (код 01 БФ 0147-01), яка розробляється в Інституті філології Київського національного університету імені Тараса Шевченка і була затверджена Міністерством освіти і науки України.
Мета даного дисертаційного дослідження – здійснення комплексного та багатоаспектного аналізу авторитарного дискурсу – зумовила наступні завдання:
· дослідити основні лінгвальні і позалінгвальні елементи авторитарного дискурсу;
· проаналізувати основні інтенції комунікантів в авторитарному дискурсі;
· визначити комунікативні риси авторитарних особистостей.
Об’єктом проведеного дослідження є мовні маркери та позалінгвальні компоненти авторитарного дискурсу, інтенції та комунікативні стратегії, що впливають на організацію авторитарного дискурсу, комунікативні риси авторитарної мовної особистості, ідіолекти авторитарних особистостей, мовленнєвий вплив авторитарної особистості на партнерів по комунікації. 
Предметом дослідження виступив авторитарний дискурс, проаналізований в різних сферах комунікації з урахуванням досліджень останніх років в межах не лише лінгвістики та дискурсології, але й соціології, психології, політології, конфліктології та аксіології. У роботі визначаються загальні характеристики авторитарного дискурсу, аналізуються конкретні комунікативні ситуації, де комуніканти виявляють авторитарну поведінку.
Матеріалом дослідження стали понад 36 книг художньої літератури та промов сучасних політичних діячів англійською мовою загальним обсягом 17300 сторінок, а також Інтернет-сайти, сценарії англійських фільмів, художні відеофільми. 
У роботі використовувалися методи дискурсології, теорії мовленнєвих актів; дескриптивний, контекстуально-інтерпретативний, семантико-синтаксичний, стилістичний аналіз, а також елементи статистичного аналізу.
Наукова новизна дослідження зумовлена тим, що в ньому вперше на матеріалі сучасної англійської мови визначаються:
- лінгвальні та позалінгвальні маркери авторитарного дискурсу, 
- інтенції та стратегії авторитарних комунікантів,
- комунікативна характеристика авторитарної особистості, 
- причини ефективного та неефективного мовленнєвого впливу авторитарного комуніканта на партнерів по комунікації.
Теоретична значущість роботи полягає в узагальненні існуючих лінгвістичних уявлень про дискурс і варіативність дискурсу, визначенні сфер перетину авторитарного дискурсу з іншими різновидами дискурсу, вивченні компонентів авторитарного дискурсу, уточненні основних комунікативних рис авторитарних особистостей. 
Практична цінність дослідження зумовлена тим, що воно може бути використане для поліпшення мовної компетенції комунікантів, у курсах з  дискурсології, теорії мовленнєвого впливу, теорії комунікації та викладанні англійської мови.
Особистий внесок дисертанта полягає у теоретичному обґрунтуванні особливостей авторитарного англомовного дискурсу як різновиду дискурсу, визначенні інтенцій та стратегій комунікантів в авторитарному дискурсі, дослідженні рис та ідіолектів авторитарних особистостей.
На захист виносяться наступні положення:
1. Авторитарний дискурс є цілеспрямованою комунікативною дією, обумовленою особливою адресантно-адресатною конфігурацією, з ілокутивною метою здійснити психологічний тиск на партнерів по комунікації, яка включає вербальні і позалінгвальні компоненти комунікації і, як правило, супроводжується порушенням принципу ввічливості та максим комунікації.
2. Авторитарний дискурс спостерігається в різноманітних комунікативних сферах: побутовій, науковій, професійній. Він має зони перетину з типами дискурсу як за сферами спілкування (політичним, побутовим, педагогічним, юридичним, дискурсом ділового спілкування тощо), так і за характером комунікації (спонтанним, підготовленим, офіційним та неофіційним).
3. Авторитарність виникає лише за особливої адресантно-адресатної конфігурації комунікативної ситуації, яка припускає можливість авторитарної поведінки. Основними критеріями у визначенні авторитарності дискурсу є ілокуція адресанта, спрямована на пригнічення, домінування та тиск, порушення ним комунікативних норм, властивих тій чи іншій комунікативній сфері, авторитетність комуніканта, наявність вербальних маркерів авторитарного дискурсу, які є мовним втіленням ілокутивної мети авторитарного комуніканта.
4. Авторитарні комунікативні стратегії можуть бути експліцитними та імпліцитними. В залежності від ілокутивної мети комуніканта авторитарні стратегії розподіляються на 1) авторитарне домінування, 2) авторитарний тиск і 3) авторитарне маніпулювання. 
5. Найпоширеніші лексико-синтаксичні маркери авторитарного дискурсу – засоби вираження категорії негативності, прикметники, що виражають оцінне значення, займенник першої особи однини I у поєднанні з акціональними, каузативними, епістемічними дієсловами, вульгаризми, терміни, апелятиви, модальні дієслова зі значенням облігаторності, неповні речення та прості короткі речення. Стилістичні маркери, що вказують на авторитарність: іронія, буквалізми, гіперболи, повтори. Найтиповіші прагматичні маркери авторитарного дискурсу: директиви, менасиви, констативи, інвективи, деклінативи та певні різновиди інтерогативів. 
6. На експонентному, змістовному та інтенціональному рівнях авторитарні особистості переважно переконані у власній правоті, створюють егоцентровану, конфліктну ситуацію, виявляють тенденцію чітко оформлювати думки, використовують директивні мовленнєві акти.
7. Ефективним авторитарним впливом слід вважати досягнення авторитарним комунікантом ілокутивної мети. Ефективний вплив авторитарного комуніканта на партнера по комунікації може нейтралізуватися психологічним та аксіологічним фактором, внаслідок чого адресати не піддаються авторитарному домінуванню, маніпулюванню та тиску.
Апробація роботи. Основні положення роботи були висвітлені у доповідях на науковій конференції “Культурний потенціал мовного знаку в концептосфері етносу” (Київ, 2001) у Київському національному університеті ім. Тараса Шевченка та науковій конференції аспірантів і студентів у Київському національному університеті ім. Тараса Шевченка (2003 р.); обговорені на засіданнях кафедри англійської філології та описані у шости наукових публікаціях. 
Структура роботи. Дисертація загальним обсягом 193 сторінки (166 сторінок основного тексту) складається зі вступу, трьох розділів, висновків до кожного розділу, загальних висновків, списку використаних джерел, списку джерел ілюстративного матеріалу, який поданий окремим переліком з кодами, та додатку.
У вступі визначається мета, завдання та методологія дослідження, обґрунтовується його актуальність та новизна, теоретична та практична цінність, сформульовані основні положення, які виносяться на захист.
У першому розділі подається узагальнення існуючих підходів до дискурсивного аналізу;  розглядається варіативність дискурсу; аналізуються дисертаційні дослідження, присвячені різновидам дискурсу; сформульовано визначення авторитарного дискурсу; авторитарний дискурс та явище авторитарності розглядаються як міждисциплінарний об’єкт дослідження. 
У другому розділі визначені основні компоненти авторитарного дискурсу. Розглядаються різновиди авторитарних інтенцій та комунікативних стратегій, які обирають авторитарні комуніканти. Класифіковані основні вербальні маркери авторитарного дискурсу (лексико-синтаксичні, стилістичні та прагматичні), а також позалінгвальні компоненти авторитарного дискурсу (психологічний, соціальний, культурний). 
У третьому розділі узагальнюються існуючі підходи до аналізу мовної особистості, подається комплексний аналіз рис авторитарної мовної особистості, розглядаються ідіолекти трьох реальних авторитарних особистостей – політиків (У.Черчіля, М.Олбрайт та Дж.Буша) та двох вигаданих особистостей, аналізуються випадки ефективного і неефективного мовленнєвого впливу авторитарних особистостей на партнерів по комунікації.
У висновках узагальнюються теоретичні і практичні результати дисертаційного дослідження
Список використаних джерел складається з 244 позицій, з них 27 Інтернет сайтів та 46 джерел іноземними мовами.
Список джерел ілюстративного матеріалу  налічує 84 позиції, серед них 35 Інтернет сайтів та 13 відеофільмів.
Додатки містять схему утворення авторитарного дискурсу та схему різновидів авторитарної поведінки.


ЗАГАЛЬНІ ВИСНОВКИ

Комплексний аналіз комунікативних ситуацій, де хоча б один з комунікантів виявляє авторитарність, дозволяє стверджувати, що основні компоненти авторитарного дискурсу включають лінгвальний та позалінгвальні: паралінгвістичний, соціальний (статус та рольові установки), культурний (культура комунікантів), психологічний (психологічні риси та прийоми авторитарних комунікантів), прагматичний (комунікативна ситуація, комуніканти,  комунікативна стратегія, ілокутивна мета). Авторитарний дискурс може виникати лише за особливої адресантно-адресатної конфігурації комунікативної ситуації, яка уможливлює прояв авторитарної поведінки. Головні критерії авторитарності дискурсу – ілокутивна мета комуніканта; авторитетність комуніканта; порушення комунікантом однієї або декількох максим комунікації. 
Явище авторитарності спостерігається у найрізноманітніших сферах комунікації: у побутовому спілкуванні, у навчальному процесі, у професійній комунікації, у сфері соціального спілкування. Порівняльний аналіз авторитарного дискурсу та інших різновидів дискурсу дозволив встановити, що авторитарний дискурс має спільні  зони з декількома різновидами дискурсу за сферами комунікації: політичним, побутовим, судовим, педагогічним, бізнес-дискурсом тощо. Крім цього, авторитарний дискурс може бути чоловічим або жіночим, спонтанним або підготовленим, офіційним або неофіційним.
Запропоновано визначення авторитарного дискурсу:  цілеспрямована комунікативна дія, обумовлена особливою адресантно-адресатною конфігурацією, з ілокутивною метою здійснення адресантом психологічного тиску на партнерів по комунікації, що включає вербальний і позалінгвальні компоненти комунікації і супроводжується порушенням принципу ввічливості та комунікативних максим.
Зазначено, що авторитарний дискурс, особистість, явище авторитарності є об’єктом аналізу не лише лінгвістики, але й інших наукових дисциплін: соціології, психології, етнографії, культурології, конфліктології, аксіології.
Класифіковано та досліджено наступні інтенції авторитарних комунікантів: 
1) інтенція змінити емоційний стан партнера по комунікації; 
2) інтенція змінити його ментальні уявлення; 
3) інтенція спричинити комунікативну дію/бездію партнера по комунікації; 
4) інтенція спричинити позакомунікативну дію/бездію. 
Встановлено, що авторитарні інтенції зумовлюють вибір стратегії, яка може бути експліцитною або імпліцитною. В залежності від ілокутивної мети комуніканта авторитарні стратегії розподіляються на 1) авторитарне домінування, 2) авторитарний тиск і 3) авторитарне маніпулювання. 
Дослідження випадків вживання авторитарними комунікантами стратегій і тактик для реалізації ілокутивної мети дозволило виділити лінгвальні та позалінгвальні засоби висловлення авторитарності. Лінгвальні засоби вираження авторитарності розподілені на:
1) лексико-синтаксичні (засоби вираження категорії негативності, прикметники, що виражають особисту оцінку, займенник першої особи однини I у поєднанні з каузативними, епістемічними дієсловами, вульгаризми, терміни, апелятиви, модальні дієслова зі значенням облігаторності, неповні речення та прості короткі речення), 
2) стилістичні (іронія, буквалізми, гіперболи, повтори),
3) прагматичні (найхарактерніші для авторитарного дискурсу типи мовленнєвих актів – директиви, менасиви, категоричні констативи, інвективи, деклінативи та деякі різновиди інтерогативів). 
Проаналізовано найголовніші позалінгвальні компоненти авторитарного дискурсу – психологічний, соціальний та культурний. Психологічний компонент авторитарного дискурсу включає  психологічні якості адресанта та психологічні фактори, що посилюють вплив дискурсу на адресата: публічність висловлювання, чітку вимову слів, роль візуального сприйняття, міміку, жести, положення тіла, мовчання. Соціальний фактор авторитарного дискурсу включає соціальний статус та соціальні ролі комунікантів. Культурний компонент – це  дотримання комунікативних норм, мовна компетенція, зумовлена культурною приналежністю комунікантів.
Дослідження ролі особистісного фактора в утворенні авторитарного дискурсу та рис авторитарних особистостей дозволило виділити основні мовні риси авторитарних особистостей на експонентному, змістовному та інтенціональному рівнях: переконаність у власній правоті, використання директивних мовленнєвих актів, створення егоцентрованої, конфліктної ситуації. Крім цього кожен авторитарний комунікант володіє індивідуальними комунікативними рисами.
Аналіз численних комунікативних ситуацій дозволив дійти висновку, що авторитарний дискурс виникає у ситуаціях авторитарного тиску та домінування одного авторитарного комуніканта, при протистоянні двох авторитарних особистостей та у винятковій ситуації, у якій за надзвичайних обставин авторитарність виявляє неавторитарна особистість. 
Зазначено, що авторитарний комунікант не завжди досягає ілокутивної мети. Ефективний авторитарний вплив спостерігається лише в тих ситуаціях, де співпадає мета авторитарного адресанта і результат  впливу. Визначені причини ефективного авторитарного впливу: психологічні риси, комунікативні і позакомунікативні переваги адресантів. Причинами неефективного впливу виступають психологічні риси, цінності, уявлення адресатів.
У даному дисертаційному дослідженні окреслені загальні характеристики і компоненти авторитарного дискурсу. Подальші дослідження можуть бути зосереджені на діахронічному аналізі авторитарного дискурсу, поглибленому аналізі стратегій і тактик авторитарних комунікантів, аналізі ідіолектів окремих авторитарних особистостей, аналізі просодичних чинників авторитарного дискурсу, аналізі етнічних аспектів авторитарності.
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